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Ozet
Tg;g:fgg;ﬁ;;h’ Kirk Kirk adet hadisi derleme, ezberleme ve/veya muhafaza etmenin fazileti
Hadis, Derleme, Manzum tizerine Hz. Muhammed’den gelen rivayetlerden hareketle, suara ve
Terctime, Nushi ulema “kirk hadis” ad verilen tiirde pek ¢ok eser kaleme almugtir. Kirk
hadis literatiiriine ait bu eserlerin yazzimina Hz. Muhammed hakkinda
Key Words tesekkiil etmis diger bazi edebi tiirlere nispeten daha fazla tevecciih
Tewitdely: Llvme Loz ot gosterilmigtir. Tespit edilebilenlerin 6tesinde kiitiiphanelerde giin yiiziine

F%Zi:ff;:&iﬁ?ﬁiﬁ? cikmay1 bekleyen kirk hadis metinlerinin bulundugu da diisiiniilmektedir.
Terceme-i hadis-i erba’in adl1 bir kirk hadisi ele alan bu makalede Oncelikle,
Tiirk Islam edebiyatinda hadis terciimeleri gelenegine kisaca

deginilmistir. Ardindan, c¢alismaya konu olan manzum kirk hadis
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terclimelerine ve kaynak bilgilerine nesir icindeki dipnotlarda isaret
edilmistir. Ayrica, Mustafa Nushi’'nin hem manzum terciime
boliimiindeki hem de dibacedeki {iisllibuna dair tespitlerin bir kismi
paylasilmigtir. Mustafa Nushi nazmen terciime ettigi rivayetleri alip
aktardigi kaynaklari belirtmemis fakat mukaddime boliimiinde kirk hadis

derlemenin faziletine dair rivayetleri siralarken bazi ravi isimlerine yer
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vermistir. Ayrica Nushi, Imam Safii’den, Yavuz Sultan Selim’e varincaya
kadar ulemadan, suaradan ve iimeradan iktibas ettigi manzumelerle
tezyin ettigi dibacesinde kaynak bilgisi sunmamuigtir. Bunlardan kaynag:
tespit edilebilenler inceleme boliimiinde ifade edilmistir. Calismanin son
boliimiinde ise eserin metin nesri yapilmustir.

Abstract:

The poets and the scholars wrote many works as the genre named "forty
hadith" which are based on Hz. Muhammed’s narrations about the virtue
of compilating, memorizing and/or preserving forty hadiths. There had
been shown relatively more favour to the writing of these works than to
some other poetic genres which had been formed about Hz. Muhammed.
It is also thought that beyond those which are detected there are many
other forty hadith texts which are waiting in the libraries to be unearthen.

In this article which deals with forty hadith called Terceme-i hadis-i erba’in
firstly the tradition of hadith translations in Turkish Islamic literature is
briefly mentioned. Then, there is given some information about the
translator of in verse forty hadith Mustafa Nushi and then his work is
analyzed by emphasizing its formal and content features. The work
consisting of a mixed in verse and prose preface and hadiths whose vast
majority is about worship, includes 5 (main) titles. It is indicated in the
footnotes to the translations and the source informations of the hadith
narrations arranged as strophes/verses/stanzas. In addition, some of the
findings about Mustafa Nushi's style were shared both in the verse
translation chapter and in the preface’s style. Mustafa Nushi did not
indicate the sources of the transmitted narrations but in the preface while
he was writing about on the compilation of forty hadith he wrote some
hadith narrators’s name. In addition, Nushi did not write the source
informations of the poems, which he quoted from the diwans of scholars,
poets or sultans, like as Imam Shafii and Yavuz Sultan Selim. As it was
possible the source informations are mentioned in the article’s chapter. In
the last chapter of this work, the transcripted text of Nushi’s forty hadith
has been published.

GIRis
Islami Tiirk edebiyatinin baslica kaynaklar1 Kur’an-1 kerim ve hadis-i seriflerdir. Bu iki
temel mehaz diger ¢esitli ilm1 sahalar1 beslemelerinin yam sira ¢ok sayida edebi tiiriin ortaya

¢ikmasina ve mubhtevalarinin tesekkiiliine de katkida bulunmustur. Bu baglamda, kaleme

alinmalarina; 40 adet hadis ezberlemenin tavsiye edildigi birkag rivayetin?? kaynaklik ettigi hadis

2 “Men hafiza ‘ala immeti erba‘ine hadisen min emri diniha kiintii lehu yevme’l-kiyameti safi‘an ve
sehiden”: “Kim {immetim icin din isleri hususunda kirk hadis ezberlerse, Allah onu fakihlerle diriltir ve

kiyamet giinii ona sefaatgi ve sahit olurum.” EbG Bekir Ahmed b. El-Huiseyn b. Ali Beyhaki, Su’abii’l-
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derlemeleri, terciimeleri ve serhleri de bu edebi tiirler arasinda yer almaktadir. Islami bir telif
tiirii olarak kirk hadis, Hz. Muhammed’in soyledigine inanilan 40 adet hadisin manzum, mensur

veya manzum-mensur karisik terctime ve/veya serh edilerek derlenmesinden ibarettir.

Islami edebiyatlarda muhtevasini Kur’an ve siinnetten alan genis bir serh ve terciime
literatiirtiniin oldugu bilinmektedir. Baslicalar1 ayet, stire ve hadis terctimeleridir. Bunlarin
arasinda hadis terciimelerinin Arapga ve Farsca ¢ok sayida Ornegi mevcuttur. Osmanli
toplumunda da her seviyedeki insana hitaben Tiirkge gesitli kirk hadis metinleri derlemelerine
cokea iltifat edilmistir. Diger yandan sairler i¢in hem Arapga ibarelerin terciimesini yapmak hem
de onlar1 nazma ¢ekerek Tiirk¢edeki maharetlerini sunmak adina kirk hadis tiirtinde eserler firsat

olarak goriilmiistiir.?

Islami edebiyatin hem dini hem edebi hem de toplumsal anlamda en velut malzemesini
temin eden hadis-i serifler {izerine bir kistm ulema, halka hadis 6gretmek gayesiyle elzem
gordiikleri konular1 muhtevi rivayetlerin kirk veya civarmi bir araya getirmislerdir. Bu
derlemeler fikih, itikat, ziihd, ahlak, zikir veya Kur’an streleri ile ibadetlerin fazileti {izerine
olmustur. Bazilar1 sadece kutsi hadisleri ele almistir. Bazi derlemeler ise sekli olarak degiskenlik

gostermisgtir.2*

Kirk hadisler muhtevalar itibariyle “sadece hadis metinlerinden olusanlar”, “hadislerin,

terctimeleriyle birlikte verildigi”, “serhli veya acgiklamali olan” ve “ayet, hadis, mevize ve

hikayelerle daha genis bicimde ele alinanlar” olmak iizere dérde ayrilabilir.?

Ibadetlerin hususiyetleri ve faziletleri hakkindaki kirk adet hadisin Mustafa Nushi Efendi
tarafindan nazmen terciime edildigi Terceme-i hadis-i erba’in’i diger hadis terclimelerinden ayirt
edecek husus, islibudur. Bu husus ise, terciime yapilirken ana metindeki kelimelerin
degistirilmesi, konunun 6zetlenmesi veya genisletilmesi, baz1 hususlarin ayiklanmasi, eklenmesi
yahut yerellestirmesi gibi baz1 terciime ustllerinin tatbik edilip edilmedigi incelenerek tespit
edilebilir.2e Ote yandan bugiiniin terciime anlayisinin gegmistekinden farkli oldugu goz éniinde

bulundurularak, umumi terciime iislGiplariyla bir bakis da eldeki metinleri anlama ve inceleme

iman, (Riyad: Mektebetii'r-riisd, 2003/1423) (nsr. Abdii’l-All Abdiilhamid Hamid) 3/240 (No. 1597); “Men

hamele min tmmeti erba‘ine hadisen be‘asehullahu te‘ala yevme’l-kiyameti fakihan €alimen’:

“Ummetimden kim kirk hadis ezberlerse Allah Teala kiyamet giiniinde onu fakih ve alim olarak

diriltir.” Suytti, Cami’u’l-ehddis, 20/279 (No. 22103), Hindi, Kenzii'l-ummadl fi siineni’l-akvil ve'l-ef dl, 10/158

(No. 28818): “Men hafiza “ala immeti erba‘ine hadisen min siinneti edhaltuhu yevme’l-kiyameti fi-

sefa‘at’”: “Kim {immetim igin siinnetimden kirk hadis ezberlerse kiyamet giinii ona sefaat ederim. ”
Zeyniiddin Muhammed Abdiirrauf b. Taci’l-arifin b. Ali Miinavi, Feyzii'l-kadir serhi’l-Cdmi’i’s-sagir, 6 cilt
(Masir: el-Mektebetii't-Ticariyyeti’'l-Kiibra, 1356), 6/118 (No. 12336).

% Nurgiil Sucu, “Eski Tiirk Edebiyatinda Terciime Gelenegi”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar:
Dergisi 19/Bahar (2006), 139.

2 Yagar Kandemir, “Kirk hadis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002),
25/468.

% Fahreddin Yildiz, “Islami Ilimler, Divan Edebiyati ve Tasavvuf Gelenegindeki Yeriyle Tarihten
Giliniimiize Popiiler Hadis Kitaplari: Kirk Hadisler”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi 11/21 (2013),
s. 412.

2 Teferruath bilgi i¢in bk. Kenan Ozgelik, “Asik Celebi’nin Ravzatii’s-Sitheda Terciimesinde Metodik
Uygulamalar”, Turkish Studies: Tiirkoloji Arastirmalari: International Periodical for the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic, 11/ 17, Fall 2016, 265-280.
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noktasinda yarar saglayacaktir. Buna gore Eski Tiirk edebiyatindaki bazi terciime ustllerini su
bagliklar altinda incelemek miimkiindiir: 1. Ashm bozmamak icin kelime kelime yapilan
terctimeler, 2. Kelime kelime olmamakla birlikte aslina uygun yapilan terctimeler, 3. Eserin

konusu aktarilarak yapilan terctimeler, 4. Genisletilerek yapilan terciimeler.?”

Metin nesri yapilan terciime ve serh tiirii eserlerin ayni zamanda bu bakis agisina uygun
olarak yorumlanmasi gerekmektedir. Bu makalede de Mustafa Nushi tarafindan derlenen ve
nazmen terciime edilen kirk hadis {izerinde durulacaktir. Oncelikle Nushi Efendi hakkinda elde
edilen bilgiler ortaya konulacak, ardindan kirk hadis terctimesinin sekli ve muhtevi hususiyetleri

ile birtakim terctime 6zellikleri ele alinacaktir. Calismada son olarak eserin metni nesredilecektir.
TERCEME-I HADIS-I ERBAIN VE MUSTAFA NUSHI EFENDI

Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi Eki 196 numaralt mecmuanin 7. risalesi olan ve 59b-
66a numarali varaklar arasinda yer alan Terceme-i hadis-i erbain’in bilinen bu tek niishasi nesih
hatla yazilmistir. Kirmizi cetvelli sayfalar, ¢ift stitunlu 17’ser satirdan miitesekkildir. Niishadaki
hadisler, rubdi, nazm, kita, nesr, beyt ve diger gibi tim basliklar kirmizi miirekkeple; hadisleri

konularina ayiran ana basliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Sayfalar reddadelidir.

Eserin adi metnin herhangi bir yerinde ge¢memektedir. Yalnizca ketebe kaydinda
“Temme’l-hadisii’l-erba’in” ifadesi bulunmaktadir. Miiellifin adi ise biri dibacede digeri eserin
hitaminda olmak tizere iki defa zikredilmektedir. Dibacede;

“...pes bu fakir-i kesirii’t-taksir er-raci-yi hevadi-yi Vacibii’l-viicud Mustafa
bin es-Seyh Mahmud es-sehir beyne’l-ihvani zevi’l-¢irfan bi-Nushi”
ibaresiyle kendisini tanitan miiellif, Seyh Mahmud isimli bir zatin oglu Mustafa Efendi’dir.

~rr

Kendisinin irfan sahibi dostlar arasinda “Nushi” ismiyle/mahlasiyla bilindigini belirtmektedir.

Eserin sonunda yer alan ve kisalarak devam eden satirlardan olusan ters {i¢gen
bigimindeki ketebe kaydi, Islami yazmalar geleneginde —genellikle- oldugu gibi Arapgadir:
“Temme’l-hadigii’l-erba‘inii cami‘uhu ve nazimuhu Mustafa bin es-Seyh
Mahmud el-¢ Arif bi-Nushi Efendi rahimehullahu ¢ aleyhi rahmeten vasiaten”
kaydinda hadis-i erbaini derleyen ve nazmeden, dibacedeki bilgide geldigi sekliyle Seyh
Mahmud'un oglu Mustafa, nam-1 diger Nushi Efendi’dir. Ferag/ketebe kaydi olarak bilinen bu
son ifadeler genellikle miiellif/miistensih ve eserin telif/istinsah tarihine yonelik bilgiler

vermektedir. Ancak hal-i hazirda bu bilgilerden mahrumuz.

Biyografik ve bibliyografik kaynaklardaki incelemeler neticesinde Seyh Mahmud oglu
Mustafa Nushi isimli ve/veya mahlasli bir miiellif tespit edilememistir. Bununla birlikte Mustafa
b. Mahmud’'un oldukca yaygin bir kiinye oldugu goriilmiis, bu isimde birka¢ kisi dikkati
cekmistir. Bunlardan biri meshur Osmanli alimi Ismail b. Mustafa b. Mahmud el-Gelenbevi (6.
1791y dir. Kaynaklar babasi Mustafa Efendi ile dedesi Mahmud Efendi'nin miiftiiliik ve

miiderrislik yapmis alimler oldugundan s6z etmektedir.?® Nushi’'nin kirk hadis terciimesinin,

¥ Sucu, “Eski Tiirk Edebiyatinda Terciime Gelenegi”, 130.
2 Serafettin Golciik-Metin Yurdagiir, “Gelenbevi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 1996), 13/552-555.
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tahsili ve miiktesebati itibartyla bu vasiflar1 haiz bir sahsiyet tarafindan yazildig: kanaati galip

gelse de konuyla alakal kesin bilgiye ulagilamamustir.

Nushi el-Nasihi de bu isimle karsimiza ¢ikan bir diger sahsiyettir. 1633’te yazilan Mebhas-
1imdn adli bir eser kendisine atfedilmektedir.?” Onun kirk hadis terctimesi yazdigina dair bir bilgi
dogrulanamamuigtir. Diger yandan, miistakil bazi ¢alismalarda, Nushi mahlasli/isimli
sahsiyetlerden bahsedildigi goriilmiistiir. Bunlarin ilki Arap dilcisi Nushi Efendi (6. 1572)'dir.3

Bu Nushi'nin bilindigi kadariyla kirk hadis terctimesi bulunmamaktadir.

Bir diger Nushi, Filibe miiftiistidiir. Nushi Efendi “Nazir Ibrahim Divam” iizerine
hazirlanan bir tez calismasma gore Nazir Ibrahim (1694-1774/ 1105-1188)'in dostu olan ve
kendisine nazire yazdig1 bir zattir.®® Baska bir kaynakta, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar 2497 numarali eserin 49. varaginin altinda Filibe’de vuku bulan bir depremi tasvir ettigi
“Pazarcik’ta sehr-i Filibe’de” adli alt1 beyitlik bir manzumenin sairi olan Nushi Efendi’den s6z
edilmektedir.?2 Bu manzumeye gore 15 Ramazan 1163 (1749) pazartesi giinii gergeklesen biiyiik
deprem icin lafzen tarih diisiiriilmiistiir. Nushi de bu sedit depremi ve agir tahribatini anlatan

bir manzume yazmustir.® Tarihe bir not diistirmesi bakimindan 6nemli oldugu diisiiniilen bu

2 Mehmet Gel, “Islahat Caginda Osmanli Halkinin Dini Hayatini ‘Islah’a Yonelik Sacaklizade nin Tlging
Bir Onerisi: “ilim ve ‘Amele Da’vet ve Icbar’”, Belleten, 82/293, Ankara Nisan-2018'den naklen Derin
Terzioglu, “Where ‘Ilm-i Hal Meets Catechism: Islamic Manuals of Religious Instruction in the Ottoman
Empire in the Age of Confessionalization”, Past and Present 220 (2013).

30 Bk. Fatih Yazici, Nushi Efendi’nin “Miirsidii'l-qind fi serhi’l-emsileti ve'l-bind” Adli Eserinin Tahkiki, (Istanbul:
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2010).

31 Nazire li-Nushi Efendi Miifti-i Filibe
Gabhice arz-1 cemal eyler o meh-r(i gostertir
Muradi mihr i vefay: ol melek-cti gosteriir
Kakiilin seyr itdiriir gahi harf-¢inin agar
Tarf-1 destarinda gahi ziilf-i hos-bti gosteriir
Geh tebessiimle nigah u geh cebinin ¢in idiip
Geh yeni tir ii keman resmini ebr(i gésteriir
Hande itdiikce o giil-r(i dislerin 1zhar ile
Gevherin kadrin bilen ussaka lii'lii” gosteriir
Nush-i pakize-gliya peyrev olmisdur Nazir
Nazmint anun igiin sirin i dil-ch gostertir
Necdet Sengiin, Nazir Ibrahim ve Divini, (Izmir: Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti,
Doktora Tezi, 2006), 546-547.

22 Kenan Erdogan, “Der-kenar Yazilar1”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi 14
(2000), 161-167. Yapilan arastirma neticesinde bu makalede bahsi gegen Siileymaniye Kiitiiphanesi,
Yazmalar Katalogu 2497 numarada kayith eserin, Niydzi-i Misri Divini’nin bir niishasi oldugu tespit
edilmistir. Ancak Nushi'nin deprem i¢in yazdig1 manzumenin, eserin 49. Varaginda degil, 48 numarali
varagimin “b” yiiziinde ve Dividn metninin hemen bitiminde yer aldig1 goriilm{istiir.

3 Bin yiiz altms tigde Pazarcik’da sehr-i Filibe’de
Emr-i Kahhar ile old1 bir muazzam zelzele
Mah-1 savmin onbesinci giini yevm-i isneyn
Diisdi hengamda aleme bir gulgule
Ba’dehu vakt-i asrda bir dahi old1 sedid
Miinhedim old1 minare cami ii mescid bile
Bu iki sehrin harab oldi der i divar1 hep
Cikd: eflake figan u zar u ah velvele
Zehresi ¢ak oldi nisvan (u) ricaltin ser-te-ser
Zar-1 giryan c¢ikdilar sahraya viriip el ele
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manzumenin kirk hadis terciimesi incelenen Nushi'nin iisltibu konusunda da yol gosterebilecegi

kanaatindeyiz.

Diger yandan, Devlet Arsivleri'nden ulastigimiz h. 1178/1764 tarihli bir evrakta Filibe’de
vaki’ Sehabeddin Pasa Cami vaizi “kidvetii’l-‘ulema’i’l-muhakkikin” Nushi Mustafa Efendi'nin,
mutasarrif oldugu vazifesini Omer Efendi’ye kasr-1 yed ettiginden séz edilir.* Bu bilgi bize
Filibe’de miiftiiliik yaptigin1 yukaridaki paragraftaki verilerden 6grendigimiz Nushi'nin asil
admin Mustafa oldugunu gostermektedir. Dolayisiyla bahsi gecen bu iki Nushi hem zaman hem
de mekan agisindan ayni kisi olmalidir. Lakin, ¢alismaya konu olan kirk hadis mdiiellifinin
Filibe’de miiftiiliik ve vaizlik gorevlerinde bulunan Nushi Mustafa Efendi olup olmadigina dair
net bir sonuca varmak heniiz miimkiin goriinmese de bir ihtiyat kaydiyla birlikte bdyle bir
iddiada bulunulabilir.

Terceme-i hadis-i erba’in’de telif yahut istinsah tarihi bulunmadigin belirtmistik. Bununla
birlikte dibacede yer alan birka¢ manzum parganin Yavuz Sultan Selim (1512-1520))’e ait oldugu
tespit edilmistir. Bu durum goz oniinde bulunduruldugunda eserin, her haliikarda XVI. asrin

basindan veya ilk ceyreginden sonraki bir tarihte kaleme alindig1 sdylenebilir.
TERCEME-i HADIS-I ERBAIN’IN SEKIiL VE MUHTEVA OZELLIKLERi

Besmele, hamdele, salvele ile baslayan eserin mukaddimesi manzum-mensur karisik
sekildedir. “Ba’deh(i” ibaresiyle birlikte Nushi, Hz. Muhammed’in hadislerinin hikmet seven
ediplerden ve dogru hiikiimler gikarabilen akilli kimselerden gizli olmadigini dile getirir. Ayrica
ona gore hadisler Kur’an nasihatlerinin 6ziidiir. Hadisler maddi ve manevi her hususu; dini ve
diinyevi tiim sirlar1 kendisinde toplar. Onlari isiten ve okuyan herkes kendi kabiliyeti nispetinde,

adeta inciler sagan ve mana miicevherleri dagitan bu nazimdan hisselerine diiseni alirlar.

Nushi'nin mukaddimedeki sozleri bazi manzumelerle miieyyed ve miizeyyendir. ilk
olarak Yavuz Sultan Selim (1512-1520)in soyledigi na’t muhtevali iki Farsca beyti iktibas eder.3
Bu beyitlerde Hz. Muhammed ve onun sozleri methedilmektedir. Ardindan “Diger” baslig:
altindaki Tiirk¢e dortlitkte Nushi, Hz. Muhammed’in s6zlerinin kiinhiinii mana giillerine,
harflerini arzu ¢igeklerine, lafizlarini gencligin tazeligine, manalarini ise ab-1 hayata tesbih eder.
Eser boyunca dibacede gegen birka¢ ravi disinda isim zikredilmemistir. Bu sebeple
mukaddimedeki manzumelerin aidiyeti de tarafimizca tespit edilmis, metin nesrindeki

dipnotlarda isaret edilmistir.

Daha sonra eser, tekrar nesre gegilen birkag satirda hadislerin ovgiisii ile devam eder.
Dibacedeki tiglincii “nazm” baslig1 altinda Selman-1 Saveci (778/1376) ye ait, Hz. Muhammed’in
siinnetini metheden bir beyit yer almaktadir. Beytin ardindan tekrar nesir boliimii baslar. Nushi
bu béliimde akilli kimselerin kendi goriisleriyle degil, Hz. Muhammed’in hadis-i serifleri ve

onlarin icerdigi hikmet, misal ve ibretlerle amel etmesi gerekir diyerek; “Bu timmet uzun bir siire

Cak olup yerler sular ¢ikdi havaya ca-be-ca
Nushi tahrir eyledi kim soylene dilden dile

3% Osmanh Arsivi (BOA), AE SMST. III, yer bilgisi: 160-12599, belge tarihi: H-06-01-1178.
https://katalog.devletarsivleri.gov.tr/.

% Bu ve bundan sonraki manzumelerin anlamlar1 ve kaynak bilgileri igin metin nesrindeki dipnotlara
bakiniz.
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Allah’in kitabi ile amel eder, sonra uzun bir siire de Allah’in Resulii’'nilin siinneti ile amel eder.
Daha sonra da rey ile amel eder ancak o zaman sapitirlar ve saptirirlar.” hadisini buna delil
gosterir. Akabinde kendisini “gok kusurlu bir fakir, fakat Hak yolunu gosteren ylice zevatin
kendisine de himmet edeceginden {imitli biri olarak, irfan sahibi dostlar arasinda Nushi namiyla
meshur Mustafa b. es-Seyh Mahmud” seklinde takdim eder.

Nushi'nin, kendi ifadesiyle “durgun aklina” kirk hadis cem’ ve tertibi gelir. Boylece
hadislerin “latif manalarini” Tiirk¢e birer kitayla nazmedebilecektir. Aslinda buradan sonra
sOyledikleri, kaleme aldig1 kirk hadis terclimesinin sebeb-i telifini de agiklamaktadir. Eseri
oncelikle, “hadisleri sozliige basvurmaksizin okumayi1 ve manalarina kolayca vakif olmay:
temenni eden talipler”?® igin hazirladigini sOyler. Nushinin, eseri yazdigi hedef Kkitleyi
zikrederken “talib” lafzini kullanmasi bazi Tiirkge eserlerin 6nséz yahut sonsozlerinden
hareketle, telif ve terciime nedenlerini, muhatab kavramina gore cesitli siuflara ayiran bir
calismay1 akla getirmistir. Buna gore ilgili siniflardan biri muhatabin “6grenci” olmasidir.
Muhatabin 6grenci olmas: durumunda eserlerin ilgili ibarelerinde umumiyetle “miibtedi” yahut
“talib” kavramlar1 yer almaktadir.?” Dolayisiyla “talib” kavramini umumi manada diistinmek

kadar “6grenci” manasiyla diistinmek de miimkiin ve muhtemeldir.
Bu bahsin ardindan Hz. Muhammed’in hadis cemi ve hifziyla ilgili;

1. “Kim oliimiinden sonra geriye kirk hadis birakirsa cennette refikim olur.”

2. Ebli Derdd’dan “Kim timmetim i¢in din isleri hususunda kirk hadis ezberlerse,
Allah onu fakihlerle diriltir ve kiymet giinii ona sefaatgi ve sahit olurum.”

3. [bnir'l-Buhari Ibn Asakir'den “Kim {immetim icin siinnetimden kirk hadis
ezberlerse kiyamet giinii ona sefaat ederim.”

4. Imam Ibn Adi Hz. Enes’ten “Ummetimden kim kirk hadis ezberlerse Allah Teala

kiyamet giintinde onu fakih ve alim olarak diriltir.”

mealindeki rivayetleri siralanir. Nushi, hadis-i erbain cem’ ve telif edenlerin fazileti ve bu yiice
dereceyi elde edenlerin saadeti hakkinda sayisiz hadis oldugunu ifade eder. Kendisinin az bir
bilgiyle donanmis olsa da daha evvel hadis derlemis aziz kimselerin yolundan gitmekle iktifa
ettigini, yoksa denizin kiyisindayken miicevher isteyen ya da ayaklar altindayken taca sahip
olmay1 arzulayan ehl-i nazarin ustiliinii glitmedigini ifade eder. Bu vesileyle Nushi, ehl-i nazara

kars1 bakisini da belirtme firsat: bulmus gibidir.

Eserin bu béliimiinden sonra Imam Safii (204/820)'nin, eksikleri ve hatalar: sebebiyle
mahbuba/masuka kavusabilme {imidini kaybeden asigin haline isaret eden “Arada daglar ve
helak olma tehlikesi varken Suad’a nasil ulasilir?! Yalin ayak ve bineksizim, ellerim bos ve yol
korkutucu.” mealindeki kitas1 ve ardindan, yillarca ugrasilsa bile Hz. Muhammed’in s6zlerinin

miikemmel manada serh edilemeyecegini, layig1 vechile anlasilamayacagini, yine de kisinin

36  Mustafa Nushi, Terceme-i hadis-i erba’in, 60b.

% Thsan Fazlioglu, “Osmanli Déneminde ‘Bilim” Alanindaki Tiirkce Telif ve Terciime Eserlerin Tiirkce Olus
Nedenleri ve Bu Eserlerin Dil Bilincinin Olusmasindaki Yeri ve Onemi”, Kutadgubilig: Felsefe-Bilim
Aragtirmalart 3 (2003), 162-163. Ayrica tasnifte yer alan diger muhataplar igin ayni1 ¢alismanin 162-182.
sayfalarma bakilabilir. Bu ¢alisma, her ne kadar sadece “bilim” alanindaki eserleri inceleme konusu
yapmis olsa da diger alanlardaki Tiirkce eserler i¢in de mikyas kabul edilebilecegi ve benzer bakis
agistyla onlarin da incelenebilecegi diisiincesiyle bahse degerdir.
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anlama gayretinden beri durmamasi gerektigini vurgulayan “diger” bashikli Tiirkce bir kita
zikredilmektedir.

Dibacenin nesir kismina doniildiigiinde;

“...temenna ideriiz ki bu dehliz-i zulmet-abadiden dunbale-rev-i kafile-i ehl-i

kubur olup ‘azm-i ‘arasat-1 vala-dest idicek mefhum-1 ehadis-i mesfureye ma-

sadak ve sefa‘at-1 sefi‘i’l-miiznibine elyak olup bu muzlim-hane-i ‘alem-i

fanide dahi bu tercemeye nazar iden fi’l-ciimle ehadis-i nebeviyyeniiii me* ani-

i latifesinden bi-behre ve mahrum olmayup mes‘ale-i hursid-i hidayet ve

bedraka-i envar-1 ehadis-i niibiivvet hane-i dil {i canint miinevver ve fevayih-i

miskiyyesi dimag-1 derunin1 mu‘ attar eyleye kema-kale Resulullahi sallallahu

¢aleyhi ve sellem...”
ifadeleriyle devam eden ve Nushi'nin, eseri yazma amacin teferruatlandirdigi bu bolimiin
ahenkli bir {isltpla yazildigi ve bir dnceki boliimde oldugu gibi hem seklen hem de méanen
naslarla tekid edildigi goriilmektedir.

Sebeb-i telif olarak yapilan bu izahlara ek olarak, Nushi, Hz. Muhammed’in sefaatine
layik olmay1 ve yazdig: terciimeyi okuyanlarin “hadis giinesinin su’leleriyle dil/can evlerinin
aydinlanmasmi” dilemektedir. Ayrica hadislerin “misk gibi ferahlaticilig1” ile okuyanlarin
“dimaglarinin itirlanmasi” i¢in de ayr1 ayr1 dua ve temennilerde bulunur. Bu boliimiin baglamina
Nushi, Ebtt Daviid ve Hakim’in Miistedrek’lerinde Hz. Enes’ten (r.a) naklen “Salihlerle/iyilerle
ayn1 mecliste bulunan kimse giizel koku satanlarla ayni mecliste bulunmustur. Kokusundan
vermese de sana bulasir.” rivayetini ekler. Kendisinin de kirk hadis derleyenlerle birlikte anilarak
onlar gibi salih kimselerden sayilma arzusunu dile getirir. Dibace fasli bu dualarla sona yaklagir
ve bir Farsga rubai ile biri Arapga biri Farsc¢a olan iki manzume ile nihayet bulur. Rubai baslikli
manzume Yavuz Sultan Selim (1512-1520)’e ait bir tevhitten muktebestir. Digerleri miinacat
mubhtevali iki manzumedir. Arapca olan ilki cehennemden korunmak i¢in yakaris icermektedir.
Ikincisi Fahreddin-i Iraki (688/1289)ye aittir ve kapisina af talebiyle gelen iimitvar kulun Hakk’a

dua ve niyazini konu edinmektedir.

Bu manzumeden sonra kirk hadis terciimeleri baslamaktadir. Oncelikle “Kale Resulullahi
sallallahu “aleyhi ve sellem” ibaresi yer almaktadir. Nushi bu ibareyi sadece ilk hadisin hemen

oncesinde yazmis, kalan hadislerde tekrarlama geregi duymamustir.

Kirk hadis literatiiriinde, farkli konulardan segilen rivayetlerin bir araya getirildigi gibi
belli konulara mahsus rivayetlerin derlendigi eserler de vardir. Nushi'nin kirk hadis derlemesi
ibadetle ilgili meseleleri esas almaktadir. Abdest, namaz, Hz. Peygamber’e salat ve selam, zekat,

orug, hac ve Kuran'in faziletleri eserin baslica konularidir.
Metnin bagliklar1 su sekildedir:
el-Ehadisii’l-varidetii f1 hakki’s-salati

el-Ehadisii’l-varidetii fi’s-salavati “ale’r-rasuli “aleyhi’s-selam

el-Ehadisii’l-varidetii fi’z-zekati

el-Ehadisii’l-varidetii fi’l-hacci

1

2

3

4. el-Ehadisii’l-miite‘ allikatii fi’s-savmi

5

6 el-Ehadisii’l-varidetii fi’l-Kur’ani’l- azimi
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Her ne kadar eserde yukaridaki ana basliklar yer alsa da bu konu basliklarinin kapsam1
disinda birkag¢ rivayet de mevcuttur. C)rnegin ilk hadis besmelenin, 2., 3. ve 4. hadisler ise
temizligin ve abdestin fazileti {izerinedir. Namaza isaret eden hadisler ve ilgili baglik bundan
sonra gelir. “el-Ehadisii’I-varideti fi hakki’s-salati” bashig1 alindaki 17 hadis namaz {izerinedir. “el-
Ehadisii’l-varideti fi’s-salavati ‘ale’r-rasuli ‘aleyhi’s-selim” baglikli bolimde gelen 3 rivayet Hz.
Peygamber’e salat u selam getirmenin fazileti hakkindadir. “el-Ehadisii’l-varidetii fi’z-zekati”
baglig1 altindaki 2 hadis zekat, “el-Ehadisii’I-miite‘allikatii fi’s-savmi” baglig1 altindaki 3 hadis orug,
“el-Ehadisii’I-varidetii fi’l-hacci” bagh@ altindaki 2 hadis hac, “el-Epadisii’l-varideti £i’l-Kur ani’l-
‘azimi’ baslikli boliimdeki 5 hadis Kur’an'in faziletleri tizerinedir. Akabindeki 3 hadis, alim
kimselerin, sonraki hadis ise “es-Selam” ism-i serifinin kiymetine dairdir. Son rivayet ise isteyene
istedigi seyi vermenin ehemmiyeti hakkindadir. Cesitli uzunluklardaki bu 40 rivayetin
kaynaklari tespit edilmis ve dipnotlarda hem kaynak bilgisi hem de anlamlar verilmeye gayret

edilmistir.

Eserdeki hadis genellikle, yaygin olarak bilinen rivayetlerden ve neredeyse yarisinin
namazla alakali olanlardan secilmis olmas: dikkat ¢ekmektedir. Temizligin rizki, misvak
kullanmanin ise namazin faziletini arttirdig1, yedi yasina gelen ¢ocuklarin namaza tesviki, cuma
namazin Oziirsiiz terk edenin akibeti, orucun azaba karsi bir kalkan oldugu, Hacer-i esved’in
cennetten geldigi, Fatiha stiresinin fazilet bakimindan Kur’an'in iicte birine denk ve hastaliklara
sifa olusu ve alim miiminin abid miimine {istiinliigii eser boyunca vurgulanan konularin sadece

bir kismuadar.

Nushi Efendi kirk hadis rivayetlerini terciime ettigi kissmda ravi ve kaynak bilgisi
vermemistir. Diger yandan eserin dibacesi olarak adlandirilan mensur boliimde kirk hadis
tedvini ve bunun fazileti hakkinda zikrettigi rivayetlerle konuyu agip 6rneklendirirken bazi ravi
ve eser isimleri zikretmistir. Eb(i Ya’la ve Miisned’i, Ebt Hureyre, Eb(i Derd3, ibni’’1-Buhari, ibn

Asakir, Ibn Adi ve Kamil isimli eseri, Hz. Enes (r.a) bunlarin birkacidir.

Nushi Efendi hadis rivayetlerini bazen yalnizca bir kismina yer vererek, bazen de
kaynaklarda gorebildiklerimizden farkli lafizlarla nakletmistir. Zira Nushi'nin eseri yazarken
hangi kaynaklar1 esas aldigina dair bir bilgi bulunmamaktadir. Metin nesrindeki dipnotlarda
hadislerin kaynak bilgilerinin yan1 sira, ulasilabilen kaynaklardan tespit edilebildigi kadariyla —

lafzen- eksikliklerine yahut fazlaliklarina da isaret edilmistir.

Eserin tiimiinde oncelikle hadis metni verilmis; hemen altinda iki beyitlik bir kita ile ilgili
hadis, nazmen terciime edilmistir. Yalnizca 24. hadis rivayetinin terciimesi digerlerinden farkl

olarak tek beyitten miitesekkildir.

Tespit edilebildigi kadariyla eserdeki rivayetlerin tamami hadis kaynaklarinda yer
almaktadir. Bunlarin 12’si Kiitiib-i sitte’de, 3'ii benzer/yakin lafizlarla yine Kiitiib-i sitte’de
gecmektedir. Geriye kalan rivayetler Ahmed b. Hanbel, Suyfti, Taberani, Hindi, Miinavi,
Beyhaki, Tbn Hibban, Ebti Seybe gibi isimlerin muteber kabul edilen hadis kaynaklarinda

gorilmiistiir.

TERCEME-I HADIS-I ERBAIN’IN USLUP OZELLIKLERINE DAIR
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Dini-edebi metinlerin terciime ve serhlerinde siklikla goriilen ve tabii karsilanan 6zellik,
hikem1 {isltbun ve okura fayda saglayacak bir anlasilirlik diizeyinin 6n planda tutulmasidir.
Nushi de bu esas1 gozetmis, rivayetlerin metnine bagh kalarak ogreticilige 6zen gostermistir.
Bununla birlikte bazen, terciimeye asil metinde yer almayan katkilarda bulunmay: uygun
gormiustiir:

Dum ‘ale’t-tahareti yiivessi‘u aleyke’r-rizku

Da’ima taharet iizre olufl

Ide erzakifiuz Huda tevsi¢

Tahr-1 kamile kuvvet olan kisiye

Abhiretde olur Resul sefi*

Ustteki terciime, metne lafzen baglhilig1 gosteren drneklerden biridir. Nushi 6zellikle bazi
kelimelerin terciimesinde miistaklarini tercih etmistir: taharet-tahr, rizk-erzak ve yiivessi'u-
tevsi’. Bunu eserin genelinde de gormek miimkiindiir. Ayrica, bu 6rnekteki hadisin manasi
aslinda kitanin ilk beytinde tamamlanmistir. Ancak kitanin ikinci beyti ile de taharet konusunda
dikkatli davrananlara Hz. Muhammed’in dhiret giinii sefaat edecegi bilgisi eklenmistir. Hadisin
manasiin birka¢ misrada verilmesi ve kalan misralarin, miitercimin ilgili hadis hakkindaki
yorumlarina ayrilmasi tabii bir durum olsa da tistteki 6rnekte oldugu gibi hadisin manasiyla
dogrudan iligkili olmayan izahlara girisilmesi Nushi'nin terciime usGlii agisindan dikkat

cekicidir. Asagidaki iki 6rnek bu minvaldedir:
el-Vudu’u yiikeffiru ma kablehu
Abdeste kacan siira itsefi
Ciimle ma-kablini miikeffir olur
Hazretiifi bu kelamidur tahkik
Miinkir olan vudu’y1 kafir olur

kitasinda hadisin terciimesi aslinda ilk beyitte bitmistir. Tkinci beyitte ise Hz. Muhammed’in bu
sOziliniin hakikat oldugu ve abdesti inkar eden kimsenin kafir olacagi sdylenmistir. Buradaki
“kafir” ibaresinin hakikati orten manasina kullanildigi ve kitaya Nushinin terciime tercihi

sebebiyle eklendigi diistiniilmektedir.
Eskalu galatin “ ale’l-miinafiki salatu’l-‘15a°i ve salatu’l-fecri
Salat-1 1532 hem salat-1 fecr
Miinafiklara bunlar eskal olur
Nifak1 kabul itme it ihtimam
Ki imén (u) Islam’ufi ekmel olur

misralarinda sabah ve ikindi namazlarinin miinafiklara zor geldigini ifade eden rivayetin
terctimesi aslinda ilk beyitte tamamlanmuistir. Ikinci beyit Nushi'nin nifaktan uzak durulmasimin

iman ve Islam’mn kemali i¢in faydali olacag1 yoniindeki hiisn-i tevili ve nasihatidir.
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Nushi hadis terciimelerinde genellikle asil metindeki kelimeleri aynen kullanmay1, bazen
de miistak yahut es anlamli olabilecek ibareleri ve yahut kelimelerin/kavramlarin Farscadaki
karsiligini kullanmay tercih etmistir. Nushi'nin bazi fiil ve baglaglar disinda Tiirkge kelimelere
¢ok az yer verdigi goriilmektedir. Asagidaki drnekte yer alan fazl, sivak/misvak, seb’in/ heftad

boyledir:
Fazlu’s-salati bi’s-sivaki ‘ale’s-salati bi-gayri sivakin seb‘ine z1° fen
Sivakile vudu ’nufi hem salatufi
¢ Aceb fazlin buyurd: Fahr-1 ‘alem
Vudu’da k’ola isti‘ mal-i misvak
Salatufl fazli heftad ola her dem

Bu 6rnekte dikkat ¢eken bir husus da Nushi'nin ilgili hadis metninde bulunmadig1 halde
onceki hadislerden edinilen bazi bilgi ve manalar1 adeta biriktirerek bir sonraki hadisin
terclimesinde bir araya getirmesidir. Zira tistteki hadiste abdeste dair bir ifade bulunmamasina
ragmen sair zamanda misvak kullanimina ek olarak bilhassa abdest alirken misvak kullanmanin

namazin faziletini artirdig1 soylenmektedir.

Nushi'nin terciime iislibu yer yer hitabet 6zelligi gostermektedir. O, baz1 hadislerdeki
umimi ifadeleri ve edilgen zamirleri terciime ederken okuru muhatap alarak konusmaktadir.
Bazen de alttaki ornekte geldigi gibi zamiri, asil metindekinden farkli olarak ikinci tekil sahsa

cevirip hitap eder:
el-Haccu’l-mebriiru leyse lehu ceza ’un ille’l-cennetu
Hacc-1 mebrur eylediifise miijde olsun ey ahi
Didi hazret afa cennetdiir “1vaz ruz-1 ceza
Ciimle erkan u surutin eylediifi bi’t-tamam
Cennet olur meskeniifi boyle buyurdr Mustafa

Ozellikle edebi eser mukaddimelerinin nispeten siislii bir iisltipla kaleme alindig1 bilinen
bir durumdur. Nushi’nin yazdig1 toplami 3 varak olan dibaceden hareketle, {isl{ibuna dair kesin
bir hiikiim vermek dogru olmasa da onun ingd konusunda mahir olduguna ve sanath
anlatimdaki becerisine dair izler bulundugu sdylenebilir. Zira kelimelerdeki ses uyumu, seci
denemeleri, miistaklarin tercihi, yakin anlamli kelimelerin uyumlu ve ahenkli kullanimi, aym
kaliptaki/vezindeki kelimelerin art arda getirilmesi, ayet ve hadis iktibaslari, siir iktibaslari,
zincirleme izafetlerin kullanilmasi, fiil ve baglaglar disinda ¢ok az Tiirkge kelimeye yer vermesi
dikkat ¢ekicidir. Bu hususlar asagidaki az sayida numtineden dahi tespit edilebilmektir. Bununla
birlikte her biri ayr1 birer baslik altinda ve bagka ¢alismalar kapsaminda ele alinabilecek, tafsilatli
incelemelere layiktir:

“...edib-i hikmet-sinas ve erib-i sa’ib-kiydsa puside ve nihan degiildiir ki
ehadis-i Nebeviyye ve ahbar-1 Mustafaviyye ki ‘ayn-1 meva‘iz-i Kur’ani ve
nehc-i nesayih-i furkanidiir cami‘-i etvar-1 suveri ve ma‘nevi ve havi-i esrar-1
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dini ve diinyevidiir. Sami¢ ve kari kabiliyyet ve isti‘dadlart nazm-1 diirer-bar
ve ma‘ani-i giiher-nisarlarmdan hisse-dar olurlar”

“...fevayih [ii] revayih-i tayyibesiniii gemmesi megamm-1 nezdik ve duri
mu‘anber ve dimag-1 karib ve mehctinn mu‘ attar ider.”

Eserde hadis terclimelerinin yer aldig1 kitalar aruzla yazilmistir. En fazla “fe’ilatiin
mefd’iliin fe’iliin” kalibinin tercih edildigi eserde, tespit edilebildigi kadarryla 10 farkli aruz kalib1
kullanilmistir. Aruzun kullaniminda nispeten basarili goriinse de Nushi’nin mukaddime
nesrindeki selasete ve muvaffakiyete nazim iisltibunda ulagtigini sdylemek giigtiir. Manzum
terctimelerinde dil hem oldukca sade ve hem de neredeyse ikinci bir terciimeye ihtiya¢ duyulacak
denli Arapgadir. Bunun altinda yatan nedeni de didaktigin/talimi {islibun serh ve terciimeleri
sinirlandiric yapisinda ve dini metinlerin terciimesinde yasanan titiz tedirginlikte; aslina halel
getirme endigesinde aramak miimkiindiir. Ayrica muhatap alinan okuyucu kitlesinin de eserlerin

terciime tislibunu sekillendirdigi gercegi goz oniinde bulundurulmalidar.
SONUC

Her gecen giin yeni tespitlerle gelisen kirk hadis literatiirii hem tiiriin zenginligine hem

de Tiirk Islam edebiyatinda gordiigii tevecciihe dair eldeki bilgilere katki saglamaktadir.

Hadis serh ve terciimeleriyle ilgili c¢alismalarin genelinde, ilgili eserin igerdigi
rivayetlerin kaynak tespitleri ve bazi durumlarda rivayetlerin sihhat tespiti yapilmaktadir. Diger
yandan, bazen hakkinda hicbir bilgi bulunmayan, bazen sadece talimiligi esas alarak kendisini
gizlemeyi uygun goren yahut sohret bulamamis miitercimlerin/derleyicilerin biyografileri
hakkinda tespitlerde bulunulmaktadir. Ayrica miiterciminin/derleyicinin eserdeki hadisleri
yorumlayist ve terciime iisltiplarinin incelenmesi de ilmi arastirmalara katki saglamaktadir.
Belirtilen hususlar bu ¢alisma kapsaminda incelenen Terceme-i hadis-i erba’in hakkinda da

uygulanmis ve tespitler inceleme boliimiinde verilmistir.

Mustafa Nushi’'nin manzum kirk hadis terciimesi kaynak ve muhteva gesitliligi yoniiyle
dikkat ¢eken bir metindir. Eserin terciime iislibu da tizerinde durulmasi gereken bir konu
olmustur. Bu baglamda Nushi'nin eseri bir yoniiyle kelime kelime ¢eviri ustlii takip etmesi
sebebiyle sadik terciimelerden kabul edilebilecekken diger yandan asil anlamin yani sira yapilan
diger serbest eklemelerle sadik terctime ifadesinin bir miktar uzagina diismektedir. Yine de bu
metin ancak, dini metinler {izerine hazirlanan manzum terciimelerin sinirlariin elverdigi 6l¢iide
serbest kabul edilecektir.

Manzum olsun mensur olsun kirk hadis derleme ve terciimelerinin nihai amac
hadislerin anlasilmasina ve yayginlasmasina katki saglamaktir. Bununla birlikte ezberde kolaylik
saglamasi ve akilda kalic1 olmas: gibi didaktik gayelere matuf hadis derlemeleri/terciimelerinde

nazmin tercih edildigi bilinmektedir.

Sinurlart belirli bu ¢alisma neticesinde dini, edebi, talimi ve toplumsal pek ¢ok yonii
bulunan kirk hadis tiirii metinlerin nesrinin yani sira teferruatli metin tetkiklerine muhtacg oldugu

kanaatine varilmistir.
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TERCEME-i HADIS-i ERBAIN’IN METNI
Bismillahirrahmanirrahim

el-Hamdii lillahi’l-vahidi’l-mugisi’llezi serrefena bi-serefi’l-Kur’ani ve’l-hadisi ve’s-salatii “ala
Muhammedini’l-meb‘usi li-temyizi’t-tayyibi mine’l-habisi ve ‘ala alihi ve ashabihi bi-‘adedi
killi vahyin ve hadisin serrefenallahu te‘ala bi’l-ittibai fi’s-surati ve’s-sireti ve haserana
ma‘ahiim fi’l-cenneti’l-latifeti bi’l-a‘ mali’l-yesirati Ba‘dehu edib-i hikmet-sinas ve erib-i sa’ib-
kiyasa puside ve nihan degiildiir ki ehadis-i Nebeviyye ve ahbar-1 Mustafaviyye ki “ayn-1
meva‘iz-i Kur’ani ve nehc-i nesayih-i furkanidiir cami‘ -i etvar-1 suveri ve ma‘ nevi ve havi-i esrar-
1 dini ve diinyevidiir. Sami‘ ve kar1 kabiliyyet ve isti‘ dadlar1 nazm-1 diirer-bar ve ma‘ani-giiher-

nisarlarindan hisse-dar olurlar

Nazm

Hubi-i “alem ez-giil-i ruhsar-1 Mustafa [st]
Envar-1 her dii kevn z-didar-1 Mustafa®[st]
Cibril ez-an z-garh fiiru nayed in zeman
Gii sermsar mande z-giiftar-1 Mustafa®”[st]
Diger

Her niiktesidiir giil-i me‘ani

Her harfi siikufe-i emani (59b)
Lafzi ¢ii taravet-i ciivani

Ma‘ nasidur ab-1 zindegani

Nesr fevayih [ii] revayih-i tayyibesinliil semmesi mesamm-1 nezdik ve duri mu‘anber ve dimag-1

karib ve mehcur1 mu‘attar ider

Nazm

Minnet-i Huday-ra ki be-te y1id-i Zii’l-minen
Revnak girift ser be-piraye-i siinen®

Nesr imdi her “akil i kamil ve “alim i “amile ehem ve elzemdiir ki kendi re ’yiyle ‘ amel itmeytip
sultanu’l-enbiyd ve senedii’l-asfiyadan varide olan ehadis-i serifentii emsile-i dil-kiisast ve

akvale-i ruh-bahsasi zimninda mermuz ve miinderic ve tahtinda merkuz ve miindemic olan hikem

3 Alem giizelligini Mustafa (s.a.v)'in giil yanagidan alir. Her iki dlemin nurlar1 da onun didarindan gelir.
Yavuz Sultan Selim, Fars¢a Divin (Berlin: y.y., 1904), 6.

% Cebrail bu zamanda Mustafa (s.a.v)'in sozlerinden utandig i¢in gokten inmiyor. Yavuz Sultan Selim,
Farsca Divin, 6.

4 Allah’a stikiir ki ihsan sahibi Hakk’in destegiyle seriat, siinnetin siisleriyle canlilik kazandi. Cemaleddin
Selman Saveci, Divdn, (Millet Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz B 532), 3a.
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ve emsali ve ‘iber-i bi-misali karname-i mesalih ve mevarid ve pig-nihad ve mebde’ ve me‘ad
idineler li-kavlihi “aleyhi’s-salatii ve’s-selam ta‘melu hazihi’l-immetii biirheten bi-kitabillahi
stiimme ta‘melu biirheten bi-siinneti resulillahi siimme ta‘melu bi’r-re’yi fe-iza ‘amilu bi’r-re’yi
fekad zalli ve ezallu*' revahu Ebu Ya‘la fi miisnedihi “an ebi Hiireyre radiyallahu ¢anhu pes bu
fakir-i kesirii’t-taksir er-raci-yi hevadi-i Vacibii’l-viicud Mustafa bin es-seyh Mahmud es-sehir
beyne’l-ihvan-1 zevi’l-irfan bi-Nushi vefahullahu mine’l-asam ve’l-me* asi ila yevmi’l-ahzi bi’l-
akdami ve’n-nevasi hatir-1 fatirine hutur itdi ki ehadis-i hidayet-karin ve mu‘ciz-rehinden kirk
hadis-i serif cem‘ ve tertib ve me‘ani-i (60a) latifesin ‘ala vechi’l-ihtisar ve’l-irtical lisan-1
Tiirkide birer kit ayla vezn i tehzib eylemege me*ani-i serifesi bi-ta“ab hasil ve miitemenna-y1
bi-alet-i kiitiib-i liigat talibe vasil ola taleben li-merdatillahi te‘ ala ve amilen li-mefhumi kavlihi
sallallahu te‘ala “aleyhi ve sellem men terake erba‘ine hadisen ba‘de mevtihi fe-hiive refiki fi’l-
cenneti* ya“ni bir mii’min-i pak-mesreb beniim ehadis-i gevher-barumdan kirk hadis cem* i ketb
idiip ba‘de kaza’i’l-vatar diinyada terk ider ol beniim cennetde refikiim ve ya sadikiimdiir
buyurduklarmdan ma‘ada bir hadis-i serifinde dahi fahr-1 riivat-1 ehadis-i “ ulya hazret-i Ebi Derda
“aleyhi ridvanullahi te ala rivayeti tizre men hafiza ala immeti erba‘ine hadisen min emri diniha
kiintii leht yevme’l-kiyameti safi‘an ve sehiden” buyurup ve hazret-i ibnii’l-Buhari aleyhi
rahmeti’l-Bari Ebu Sa‘1d ibni ¢ Asakir’den rivayet idiip men hafiza ¢ ala immeti erba‘ine hadisen
min siinneti edhaltuhii yevme’l-kiyameti fi-sefaati* deyii tasrih buyurduklarindan gayr1 Kamil
ismiyle miisemma olan kitabda Imam ibni ¢ Adi Hazret-i Enes radiyallahu ‘anhdan anlar dahi
merfu‘an (60b) Resul-i ekrem sallallahu “aleyhi ve sellem hazretlerinden rivayet idiip men
hamele min iimmeti erba‘ine hadisen be‘asehullahu te‘ala yevme’l-kiyameti fakihan ¢alimen®
buyurmuslardir imdi hadis-i erba‘in cem* ve te’lif itmeniifi fazileti ve bu derece-i ‘ aliyyeyi ihraz
idenlifi sa‘adeti (ve) hakkinda ehadis-i hidayet-niima la-yu‘add ve la-yuhsadur lakin bida‘a-i
kalile ve havatir-1 “alile ile cami‘-i ehadis-i erba‘in ve bu rahi ve tarik-i “izzet-karin olan

e‘izzenln peylerine iktifa ve bu umur-1 mu‘azzamay irtica eger¢i sahil-i bahrdan cuyan-1 gevher

41 “Bu {iimmet uzun bir siire Allah’in kitabi ile amel eder, sonra uzun bir siire de Allah’in resuliiniin stinneti
ile amel eder. Daha sonra da rey ile amel eder ancak o zaman sapitirlar ve saptirirlar.” Ebti Ya'la Ahmed
b. Ali b. el-Miisna b. Yahya b. isa b. Hilal et-Temim1i el-Msili, Miisnedii Ebii Ya'ld, ngr. Hiiseyin Selim
Esed, (Dimagk: Daru’l-Me’'man 1i"t-Tiirasi, 1404/1984), 10/240 (No. 5856).

#2  “Kim oliimiinden sonra geriye kirk hadis birakirsa o kisi cennette refikim olur.” Ebii’l-Fazl Celaleddin
Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyti, Cimi'u’l-ehddis, nsr. Hasan Abbas Zeki, (y.y., t.y.), 20/140 (No. 21726);
Ali b. Hiisamiddin b. Abdilmelik b. Kadihan Miittaki Hindi, Kenzii'l-ummil fi siineni’l-akval ve’l-ef'dl, nsr.
Bekri Hayyani- Safvet Sakka, (Beyrut: Miiessesetii'r-risale, 1981/1401), 10/226 (No. 29192).

# “Kim timmetim igin din isleri hususunda kirk hadis ezberlerse, Allah onu fakihlerle diriltir ve kiyamet
giinii ona sefaatgi ve sahit olurum.” Ebti Bekir Ahmed b. El-Hiiseyn b. Ali Beyhaki, Su’abii’l-imdn, (Riyad:
Mektebetii’'r-riisd, 2003/1423) (nsr. Abdii'l-Ali Abdiilhamid Hamid) 3/240 (No. 1597).

# “Kim timmetim i¢in stinnetimden kirk hadis ezberlerse kiyamet giinii ona sefaat ederim.” Zeyniiddin
Muhammed Abdiirrauf b. Taci'l-arifin b. Ali Miinavi, Feyzii'l-kadir serhi’l-Cami’i’s-sagir, 6 cilt (Misir: el-
Mektebetii’t-Ticariyyeti'l-Kiibra, 1356), 6/118 (No. 12336).

45 “Ummetimden kim kirk hadis ezberlerse Allah Teala kiyamet giiniinde onu fakih ve alim olarak diriltir.”
Suytti, Cami’u’l-ehddis, 20/279 (No. 22103), Hindi, Kenzii'l-ummadl fi siineni’l-akval ve’l-ef'dl, 10/158 (No.
28818).
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ve ser-paye-i kademde iken talib-i efser olmak gibi de’b-i ehl-i nazar degiildiir hususan ta‘bir

olunan kelam-1 mu‘ ciz-eser ehadis-i Hayru’l-beser ola
Kit'a

Keyfe’l-vusulu ila su‘ade ve duneha
Kulelu’l-cibali ve dunehiinne hutufu
er-Riclii hafiyetiin ve ma Ii merkebiin
Ve’l-keffii sifrun ve’t-tariku mahtfu*
Diger

Serhi kabil degiil kelam-1 Nebi

Kisi bif y1l iderse cidd i taleb

Lazim olan nefayisi ahz it

Dabhi nefs-i nefise virme ta“ab

Nesr lakin aksa-y1 emel oldur ki bu “amel ile rumalide-i dergah-1 izzet-pena olup turra-i miisk-
say-1 samdan gurre-i beyza-y1 bama degin fers-i mihrab-1 melekut: lale-reng sirigk-i niyaz idiip
tevakku‘ ve reca ve tetallu‘ (61a) ve temenna ideriiz ki bu dehliz-i zulmet-abadiden dunbale-rev-
i kafile-i ehl-i kubur olup ¢ azm-i ¢ arasat-1 vala-dest idicek methum-1 ehadis-i mesfureye ma-sadak
ve sefa‘at-1 sefi‘i’l-miiznibine elyak olup bu muzlim-hane-i ‘alem-i fanide dahi bu tercemeye
nazar iden fi’l-cimle ehadis-i nebeviyyeniifi me*ani-i latifesinden bi-behre ve mahrum olmayup
mes‘ale-i hursid-i hidayet ve bedraka-i envar-1 ehadis-i niibiivvet hane-i dil i canin1 miinevver ve
fevayih-i miskiyyesi dimag-1 derunini mu‘ attar eyleye kema-kale Resulullahi sallallahu “aleyhi
ve sellem*” meselii’l-celisi’s-salihi [ke]-meseli’l-attari in-lem yu‘tike min ‘1trihi esabeke min
rthihi*® mefhiim-1 serifi {izre her devhadan bir berg-i ter ve nehr-i hiinerden bir katre-i kemter hasil
ide zira niifus-i serkes taziyane-i hikmetden gayri ile ram olmaz ve tabayi‘-i hod-pesend bend-i
pend ve kayd-1 nasthatden gayri birle salah bulmaz bir fehva-y1 serif ud‘u ila sebili rabbike bi’l-
hikmeti ve’l-mev¢izati’l-haseneti*’ ve bu fakiri dahi du‘a-yr hayrdan feramus buyurmayalar

ummid-daram ki seref-i kemal-i ehadis-i Muhammedi sallallahu ‘aleyhi ve sellem ‘ayb-1

% “Arada daglar ve helak olma tehlikesi varken Sudd’a nasil ulagilir?!. Yalin ayak ve bineksizim, ellerim
bos ve yol korkutucu.” Ebi Abdullah Muhammed b. Idris b. Abbas Safii, Divanii’l-fmam es-Safi’i (el-
Cevherii'n-nefis fi-si'ri’l-imam Muhammed b. Idris), nsr. 'ddd Muhammed Ibrahim Selim, (Kahire:
Mektebetii Ibn Sinj, t.y.), 101.

47 Bu satirlarin hizasinda bir hasiye yer almaktadir: “Revahu Ebu Davud ve Hakim fi’l-kitabi’l-miisemma bi’l-
Miistedrek “an Enes radiyallahu anhu keza fi’l-cami‘i’s-sagiri fi-hadisi’l-beseri’n-neziri li’s-Suyuti”

8 “Iyilerle ayn1 mecliste bulunan kimse giizel koku satanla ayni mecliste bulunmus gibidir. Kokusundan
vermese de sana bulagir.” “Mesgelii’l-celisi’s-salihi ke-meseli’l-‘ attri in-lem yuhizke min 1trihi esabeke min
rihuhi ve meselii celisi’s-sii ’i ke-sahibi’l-kiri in lem yusibke min narihi esabeke min duhanihi”: Stileyman b. Eg’as
b. Ishak el-Ezdi Ebt Dav{id es-Sicistani, Siinenii Ebi Ddviid, nsr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid
(Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyyye, t.y.), 4 cilt, “Edeb”, 16 (No. 517).

#  “Rabbinin yoluna hikmetle ve giizel 6giitle davet et.” Nahl suresi 16/125.
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giiftarimi rafi© ve sayeste-i erbab-1 “ilm-i nafi¢ olup ruz-1 cezada dahi hazret-i Resul-i ekrem

sallahu (61b) “aleyhi ve sellem safi® ve ‘azab ve ‘ikabimi dafi‘ ola

Ruba‘i

Hudaya to-ra zibed in-padisahi

Ki her padisah-ra to post u penahi

=50

Be-gayr ez-to sahi ne-sayed kesi-ra

Ki esrar-1 her bende dani kemahi®!

Nazm-1 ¢ Arabi

Inne’l-miiluke iza sabet  abidithiim

F1 rikkihim a‘tekuhiim “1tka ebrari

Ve ente ya haliki evla bi-zi-keramin

Kad sibtii fi’r-rikki fe‘ titkni mine’n-nari*

Nazm

Amed be-deret immid-vari

K’0 ra be-coz ez-to nist-kari

Mihnet-zede-i niyaz-mendi

Hacletzede-i giinah-kari

Hasa z der-i to baz-gerded

Nevmid-i ¢onin {immid-vari™ (62a)

Kale Resulullahi sallallahu te‘ ala “aleyhi ve sellem

Bismillahirrahmanirrahimi miftahu kiilli babin>*

Her ise kil besmeley[i]le siiru‘

50

51

52

53

54

Ey Hiida! Sen her padisahin yardimcisin ve sigmagi oldugu sultanliga layiksin. Yavuz Sultan Selim,
Farsca Divin, 5.

Kullugun sirrini bilen her kula senin sahligindan baskas1 gerekmez. Yavuz Sultan Selim, Farsga Divin,
1904, 5.

Krallar, koleleri yanlarinda yaslandiginda —tipki iyilerin azledildigi gibi- onlar1 azat ederler. Ey
yaraticim! Kereminle yardim et. Senin koleliginde yaslandim, beni atesten azat et.

Kapina bir imitvar geldi. Onun senden bagkasiyla isi yok. Mihnetzede, giinahkar, utanilacak halde biri
(geldi). Hasa boyle bir timitvar senin kapindan timitsiz dénmez. Fahreddin-i Iraki, Divin-1 es’dr, gazel
no: 255. Erisim adresi: https://ganjoor.net/eraghi/divane/ghazale/sh255/, erisim tarihi: 2.2.2021.
“Bismillahirrahmanirrahim” her kapinin anahtaridir. Benzer lafizlarla: “Bismillahirrahmanirrahimi miftahu
kiilli kitabin”: SuyGti, Cami’u’l-ehddis 11/107 (No. 10360).
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Olmaya karunda seniifi in‘ikad

Didi hadisinde Resul-i Huda

Besmelediir fatih-i bab-1 murad

Dum “ale’t-tahareti yiivessa® ‘aleyke’r-nizku*®

Da’ima taharet lizre olufi

Ide erzakifiuz Huda tevsi

Tahr-1 kamille kuvvet olan kisiye

Abiretde olur Resil sefi‘

el-Vuduu yiikeffiru ma kablehu®

Abdeste kacan siira itsefi

Ciimle ma-kablini miikeffir olur

Hazretiin bu kelamidur tahkik

Miinkir olan vuduy1 kafir olur

el-Vudu’u satru’l-imani ve’s-sivaku satru’l-vudu’i

57

Nisfidur iman u Islam’ufl vudu’

Boyle buyurd: bize Hayru’l-vera

Hem-dahi nisf-1 vudu’ old1 sivak

Ikisi terk itme didi Mustafa

el-Ehadisii’l-viridetii £7 hakk1’s-salati

Fazlu’s-salati bi’s-sivaki ¢ ale’s-salati bi-gayri sivakin seb‘ine 71° fen>®

Sivakile vudu’nufl hem salatuil

¢ Aceb fazlin buyurdi Fahr-1 ‘alem (62b)

Vudu’da k’ola isti‘mal-i misvak

Salatun fazli heftad ola her dem

55

56

57

58

Temizlige devam et ki (Allah) rizkini bollastirsin.  Suytti, Cdmi'u’l-ehddis, 4/273 (No. 5283); Hindji,
Kenzii’l-ummal fi siineni’l-akvdl ve'l-ef'dl, 16/129 (No. 44154).

Abdest onceki glinahlari orter. “el-Vudii’u yiikeffiru ma kablehii ve tesiru’s-saldtu nafileten” EbG Abdullah
Ahmed b. Muhammed es-Seybani Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-fmam Ahmed b. Hanbel, ngr. Suayb el-
Arnavut-Adil Miirsid ve digerleri (Beyrut: Miiessesetii'r-risale, 2001/1421), 36/489 (No. 22162).

Abdest imanin yarisidir, misvak da abdestin. Miinavi, Feyzii'l-kadir serhi’l-Cami’i’s-sagir, 6/376 (No.
13108); Hind1, Kenzii'l-ummadl fi siineni’l-akval ve’l-ef'dl, 9/ 288 (No. 26044).

Misvak kullanilarak (alinan abdestle) kilinan namaz misvaksizdan 70 derece {istiindiir. Ahmed b.
Hanbel, Miisnedii el-Imédm Ahmed b. Hanbel, 43/361 (No. 26340).
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Salli rek ateyi’s-subhi bi-sureteyhima ve’s-semsii ve quhaha ve’d-duha*’

Salat-1 subh1 kilmak istediikde

Okt sen sure-i sems i duhay1

‘Ibadatum kabul olsun dirsefi

Nebi fermani iizre kil eday1

Men salla kable’z-zuhri erba‘an ve ba‘ deha erba‘ an harramehullahu ¢ ale’n-nari®

Farz-1 zuhrun evvelinde ahirinde siinneti

Dort rek® at kil birader isterisefl sen necah

Fahr-1 ‘alem didi-kim duzah olur afia haram

Kim bu vech iizre eda-y1 zuhr ile bulur felah

Bekkiru bi’s-salati [fi] yevmi’l-gaymi fe-innehui men terake salate’]- agri habita ameluhu®!

Yevm-i gaym olsa salata idifiliz siir‘ at siz

Vakt-i “asr ola hususa ki salat-1 vusta

Terk ider kim yogiken “ 6zri salat-1 “asr1

Habt olisar ‘ameli didi Resul-i a‘la

Badiru bi-salati’l-magribi kable tulu‘i’n-necmi

62

Siir¢ at ile sa‘y idiifi $am namazina siz

Ba‘d-i gurubi’s-sems kilmaga eylen hiicum

Boyle buyurdi Resul emr idiip ashabina

Sam namazin kilufi kable tulu®i’n-niicum

Eskalu salatin ¢ ale’l-miinafiki salatu’l-15a°i ve salatu’l-fecri®

59

60

61

62

63

Sabah namazinin iki rekat farzinda sems ve duha surelerini okuyun. Benzer lafizlarla: Salli rek*ateyi’d-
duha bi-suretihima bi’s-gemsi veduhaha ve’d-duha, Eb bekr Muhammed b. Har(n er-Rtyani, Miisnedii’r-
Rilyani, ngr. Eymen Ali EbG Yemani, (Kahire: Miiessesetii Kurtuba, 1416), 1/185 (No. 243); Miinavi,
Feyzii’l-kadir serhi’l-Cami’i’s-sagir, 4/201 (No. 7921).

Kim 6gle namazinin farzindan 6nce dort rekat, farzindan sonra da dort rekat kilarsa Allah o kimseyi
cehenneme haram kilar. Eb(i Isa Muhammed b. isa b. Sevre es-Siilemi Tirmizi, Siinenii’t-Tirmizi, nsr.
Ibrahim Atve ivaz (Misir: Mustafa el-Babi el-Halebi, 1395/1975), “Salat”, 204 (No. 427); ibn Mace,
“Ikametii’s-salati ve’s-siinnetii fha”, 108 (No. 1215).

Bulutlu giinlerde ikindi namazini kilmakta acele ediniz. Her kim ikindi namazini (kasten) terk ederse
ameli bosa gider. Ibn Mace, “Salat”, 9 (No. 741)

Aksam namazini yildizlar dogmadan kilin. Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-Imdm Ahmed b. Hanbel, 38/503
(No. 23521).

Miinafiga en agir gelen namaz yatsi ve sabah namazidir. Ebi Abdillih Muhammed b. Ismail el-Buhari,
el-Cami‘u’s-sahih, nsr. Muhammed Ziiheyr b. Nasr (b.y.: Daru Tavki'n-Necat, 1422/2001), “Mevakitu’s-
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Salat-1 ‘152 hem salat-1 fecr

Miinafiklara bunlar eskal olur

Nifaki kabul itme it ihtimam

Ki iman (u) islam’ufi ekmel olur

Men “alime enne’s-galate “aleyhi hakkun vacibun dehale’l-cennete®  (63a)

Nass-1 Kur’an-ile farz old1 bize bes vakt namaz

Hakk u “adl {izre biliip mesgul olam ta‘ata

Vech-i mesruh iizre her kim eyleye pak i‘ tikad

Fahr-1 ‘alem didi-kim dahil olur ol cennete

¢ Allimu’s-sabiyye’s-salate bne seb‘i sinine va’dribuihu ¢ aleyha’bne ¢ agrin®

Yedi yasina girse ger sibyan

Eyleiiiz siz “ibadeti ta‘lim

On yasinda iderse terk-i salat

Darb idiin didi ol Resul-i kerim

Men salla ‘ala cenazetin fi’l-mescidi fe-leyse lehu sey’iin®

Mescid igre salat-1 meyyiti sen

Kilma kim yokdur anda safia sevab

Mescidiin haricinde kil ta kim

Bulasin ecrini bi-gayr-1 hisab

Men terake vakten mine’s-galati zebeha nefsehu bi-gayri sikkinin®’

Kim ki bir vakt namaz1 terk eyler

Zebh ider nefsini bila-sikkin

64

65

66

67

salat”, 20 (No. 1/117); Ebii'l-Hiiseyn Miislim b. el-Haccac Miislim, el-Miisnedii’s-Sahih el-muhtasar, nsr.
Muhammed Fuad Abdiilbaki (Beyrut: Daru 1hyéi’t-Ti'1rési’l—Arabi, t.y.), “Mesacid ve Mevaziu’s-salat”,
42 (No. 252).

Namazin kendisine farz oldugunu bilen kisi cennete girer. Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-Imam Ahmed b.
Hanbel, 1/481 (No. 423).

Yedi yasma geldiklerinde ¢ocuklarimiza namazi 6gretin, (namazi terk ederlerse) on yasinda déviin.
Tirmizi, “Salat” 187 (No. 409).

Cenaze namazinit mescidin iginde kilana sevap yoktur. Ibn Mace, “Cenaiz”, 29, (no. 1584); benzer
lafizlarla: “Men salla “ala cenazetin fi’l-mescidi fe-1a gey e “aleyhi” Eb Davad, “Cenaiz”, 54 (No. 3193).
Kim bir vakit namazi terk ederse kendisini bigaksiz bogazlamis gibi olur. Benzer lafizlarla: “Men cu‘ile
‘ale’l-kaza’i fe-keennema zebeha nefsehu bi-gayri sikkinin”, Ebti Bekir Ahmed b. El-Hiiseyn b. Ali Beyhaki,
Siinenii’l-kiibrd, nsr. Muhammed Abdulkadir Ata, (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’'l-ilmiyye, 1424/2003) “Adabu’l-
kad1”, 10/164 (No. 20218).
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Ahiretde ¢aziba layik olur

Boyle buyurd: ¢lin Resul-i emin

Beyne kiilli rek® ateyni tahiyyetiin®

Bir namaza kagan siiru® idesin

Iki rek‘ atda bir tahiyyet idiifi

Boyle dir hazret-i Resul-i Huda

Tutip emri seri‘ at tizre gidiifi

Men igtesele yevme’l-cumu‘ati siimme ete’l-cumu‘ate gufira lehu mabeynehu ve beyne’l-
cumu‘ ati’l-uhra®

Yevm-i cum‘a igtisal eyle dilersefi magfiret

Kil salat-1 cum‘ayi cliirmiinden (?) eyle ma‘ zeret

Cum‘a-i uhraya dek ciimle ziinubuii mahv ola

Boyle buyurdi o sahib-merhamet hem ma“ delet™ (63b)

es-Salavatii’l-hamsii ve’l-cumu‘ atu ile’l-cumu‘ ati keffaratiin lima beyneha

71

Ciimle ma-beynini magfur eyler

Didi Ahmed salavat-1 hamse

Hafta beyninde olan noksani

Gideriir cum‘adan ahar cum‘a

Fi’l-cumu‘ ati sa‘ atiin 13 yuvafikuha  abdiin yestagfirullahe illa gufira lehu’

Yevm-i cum‘a efdal-i eyyamdur

Hak te‘aladan dile sen magfiret

68

69

70

71

72

Her iki rekatta bir tahiyyat vardir. EbG Bekr Abdullah b. Muhammed b. ibrahim Ibn Eb Seybe, Kitdbu'l-
musannef fi'l-ehidis ve'l-dsar, nsr. Kemal Yusuf el-Ht, (Riyad: Mektebetii'r-riisd, 1409), 1/258 (No. 2965);
Beyhaki, Siinenii’l-kiibrd, 2/245 (No. 2959).

Kim cuma giinii yikanir (ve cumaya giderse) bir sonraki cumaya kadar (isledigi giinahlar) bagislanir.
Benzer lafizlarla: “Men igtesele siimme ete’l-cumu‘ ate fe-salla ma kuddira lehul siimme ensate hatta yefruga min
hutbetihi siimme yusalli ma‘ahu gufira lehti mabeynehu ve beyne’l-cumu-ati’l-uhréa ve fazlu seldseti eyyamin”,
Miislim, “Cum’a”, 9 (No. 2024).

sahib: aghab Niisha

Bes vakit namaz ile cuma namazi 6teki cumaya kadar arada islenen giinahlara kefarettir. Miislim,
“Taharet”, 5 (No. 576); benzer lafizlarla: “es-Salavatii’l-hamsii ve’l-cumu‘atu ile’l-cumu*ati keffaratiin lima
beynehiinne ma lem tugge’l-keba ’irn”, Tirmizi, “Salat”, 48 (No. 214).

Cuma giinii 6yle bir saat vardir ki kulun magfiret dilegi ona denk gelirse bagislanir. Ebii'l-Kasim
Miisnidii’d-Diinya Siileyman b. Ahmed b. Eyylb Taberani, Miisnedii’s-samiyyin, nsr. Hamdi b.
Abdulmecid es-Selefi, (Beyrut: Miiessesetii'r-risdle, 1405/1984) 4/298 (No. 3361).
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Ruz-1 cum‘a igre bir sa‘at ki var

Hak ider ciimle ‘ibada merhamet

Men terake selase cumu‘ atin min gayri ¢ uzrin kiitibe mine’l-miinafikine ve men terake tehaviinen
biha tabe‘a’llahu °ala kalbihi’

Kim ki ti¢ cum®ay1 terk eyleye  6zri yogiken

O miinafiklar ile hasr olisar ruz-1 ceza

Denes-i zenb ii tehaviinde ola kalbi siyah

Boyle buyurd: hadisinde o mahbub-1 Huda

Men tehatta rikabe n-nasi yevme’l-cumu- ati ittehaze cisran ila cehenneme’™

Cum‘ aya vardukda halki ¢igneytip virmeye keder

Fiirce bulmazsan pes safda otur eyle kiyam

Siklet idiip herkese zahmet virseii bilmis ol

Ittihaz-1 cisr idersin nara varica tamam

Men dahike fi’s-salati felyu‘idi’l-vudu’a ve’s-salate”

Namaz i¢re sakin dahk eylemekden

Gerek silinnet gerekse vacibat[1]

[“ade eylesiin didi peyamber

Ki nakisdur vudu’ ile salat

el-Ehadisii’l-varideti fi’s-salavati ‘ale’r-rasuli ‘aleyhi’s-selam (64a)

Men salla ‘aleyye vahideten sallallahu “aleyhi “agra salavatin ve hatta ‘anhu agera hati’atin’®
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Oziirsiiz olarak {i¢ kere cuma namazini terk eden kisi miinafiklar arasina yazilir ve Allah cuma namazini
hafife alanin kalbini miihiirler. “Men terake gelase cumu‘étin min gayri “Ozrin tubi‘a ‘ald kalbihi”, Ebu’l-
Kasim Miisnidii’d-diinya Siileyman b. Ahmed b. EyyGb Taberani, e/-Mu‘cemii’l-evsat, nsr. Tarik b.
Ivazillah b. Muhammed- Abdulmuhsin b. Ibrahim el-Hiiseyni (Kahire: Darii’'l-haremeyn, t.y.) 3/169, (No.
2828); Benzer lafizlarla: “Men terake selase cumu’ atin min gayri ¢ 6zrin kiitibe mine’l-miinafikine” Ebii’l-Kasim
Miisnidii’d-Diinya Siileyman b. Ahmed b. Eyylib Taberani, e/-Mu‘cemu’l-kebir; nsr. Hamdi b.
Abdulmecid es-Selefi (Kahire: Mektebetii ibn Teymiyye, 1415/1994) 1/170 (No. 422).

Cuma giinii kim cemaatin omuzlarini yararak (6n saflara) gegerse cehenenneme giden bir koprii edinir.
ibn Mace, “IkAmetii’s-salati ve siinnetii fiha”, 88 (No. 1170); Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-Tmam Ahmed
b. Hanbel, 24/375 (No. 15609).

Namazda giilen kisi hem abdesti hem namazi yeniden eda etsin. Miinavi, Feyzii’/-kadir serhi’l-Cami‘i’s-
sagir, 6/173 (No. 12455).

Kim bana bir defa salat getirirse, Allah da ona on salat eder ve onun on giinahin siler. Ebi Bekr Abdullah
b. Muhammed b. Tbrahim Ibn Eb Seybe, el-Kitdbii'l-musannef fi'l-ehddis ve'l-dsr, nsr. Kemal Yusuf el-
Hft, (Riyad: Mektebetii'r-riisd, 1409) 2/253, (No. 8703); benzer lafizlarla: “Men salla ‘aleyye vahideten
sallalldhu ¢aleyhi ‘agran” : Miislim, “Salat”, 17 (No. 939); Eba Davad, “Vitr”, 26 (No.1532).
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Didi hazret kim itse bafia salat

Ider Allah afia da on salavat

On hati’ati1 da mahv eyler

Her bir a“mal pes olur  agerat

Sallu “aleyye sallalldhu ¢ aleykiim’’

Didi Ahmed bana salat idiifiiiz

Ta ki Allah ide size salavat

Kula Hakk’ufi salati rahmetdiir

Rahmetiifi hod levazimi cennat

Salli “aleyye fe-inne salatekiim ‘ aleyye zekatiin lekiim’®
Hazret-i Fahr-1 enbiya didi bafia salat idiiii
Ciirmtiiiiz ‘ afv ola sizlin seyyi’efiiiz zekat idiiii
el-Ehadisti’l-varideti 1i’z-zekati

Eddu zekate emvalikiim”

Vacib old1 zekati def* itmek

Nasla hem hadis-i hazretle

Malik ise nisaba ba‘de’l-havl

Vir zekat1 hemanki siir‘ atle

ez-Zekatii kantaratii’l-islami®

Didi ol muciz-i zemin i zaman

Ehl-i Islam’a kopri old zekat

Derekat-1 cahimi sedd eyler

Ider elbette dahil-i cennat

el-Ehadisii’l-miite‘allikatii 1i’s-savmi

77 Bana salat edin ki Allah da size salat etsin. Miinavi, Feyzii’l-kadir serhi’l-Cami‘i’s-sagir, 4/204 (No. 7927,
5032).

78 Bana salat edin ¢iinkii bana salatimz zekatinizdir (Giinahlarinizi temizler.) ibn Ebti Seybe, el-Kitdbii'l-
musannef fi'l-ehddis ve'l-dsir, 6/325, (No. 31784).

79 Mallarinizin zekatini verin. Benzer lafizlarla: “Ittekullahe rabbekiim ve sallii hamsekiim ve simi sehrakiim ve
eddu zekate emvalikiim ve eti‘ U za emrikiim tedhulii cennete rabbikiim” Tirmizi, “Salat”, 322 (No. 619).

8  Zekat Islam’in kopriistidiir. Taberani, el-Mu’cemii’l-evsat, 8/380 (No. 8937); Beyhaki, Su‘abii’l-iman, 5/20
(No. 3038).
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es-Styamu ciinnetiin ma lem yahrikha bi-kezibin ev giybetin®' (64b)

Savmdur ciinne cehennem narina yevmii’l-hisab

Kizb i grybetle an1 sen rahne-dar itmez isefi

Ciinne savmuilda hark olursa def® itmez hazer

Nar-1 duzah hark ider ger {istiivar itmez isefl

es-Styamu ciinnetiin ve hisnun hasinun mine’n-nari®’

Bir hadisinde dahi Fahr-1 cihan

Savmdur didi nara hisn-1 hasin

Hem siperdiir cehennem atesine

Nardan sa’im olan olur emin

¢ Accilu’l-iftara ve ahhiru’s-sahura®

Vaktiyle olur her ‘amel ger savm ola yahud fatur

Zira bize emr eyledi ol Miirsel-i rabb-1 gafur

Iftara siz siir‘ at idiifi lakin ola ba‘ de’l-guriib

Leyl ahirinde eylefiiiz gayetde hub olur sahur

el-Ehadisii’l-varidetii fi’l-hacci

el-Haccu’l-mebrturu leyse leht ceza un ille’l-cennetu®

Hacc-1 mebrur eylediinse miijde olsun ey ahi

Didi hazret afia cennetdiir 1vaz ruz-1 ceza

Ciimle erkan u surutin eylediinl bi’t-tamam

Cennet olur meskeniifi boyle buyurdi Mustafa

el-Haceru’l-esvedii min hicarati’l-cenneti yeshedii yevme’l-kiy[d]meti limeni’stelemehi®

82

83
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85

Orug yalan ve giybetle zedelenmedikge bir kalkandir. Taberani, e/-Mu‘cemii’l-evsat, nsr. 5/13 (No. 4536).
Orug bir kalkandir ve cehenneme karst bir muhkem bir kaledir. Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-Imam
Ahmed b. Hanbel, 15/123 (No. 9225), Beyhaki, Su‘abii’l-iman, 5/193 (No. 3293).

iftarda acele edin, sahuru geciktirin. Ahmed b. Hanbel, Miisnedii el-Tmam Ahmed b. Hanbel, 35/241 (No.
21312).

Mebrur haccin karsiligi cennettir. Tam rivayeti: “el-‘Umratii ile’]-‘umrati keffaratiin lima beynehiima, el-
Haccu’l-mebruru leyse lehu ceza’un ille’l-cennetu”, Buhari, “Umre”, 1 (No. 1773); Miislim, “Hac”, (No.
3355); Tirmizi, “Hac”, 90 (No. 945).

Hacerii'l-esved cennet taslarindandir. Onu istilam edenlere kiyamet giinii sahitlik edecektir. Benzer
lafizlarla: el-Haceru’l-esvedii yakutun beyza u min yakuti’l-cenneti, ve innema sevvedethu hatdya’l-miigrikine
yub‘agii yevme’l-kiyamti miglii uhudin yeshedii limeni’stelemehu ve kabbelehu min ehli’d-diinya”: Eb(i Bekr
Muhammed b. Ishak b. Huzeyme b. el-Mugire b. Salih b. Bekr es-Siilemi en-Nisabfiri, Sahihu Ibn
Huzeyme, nsr. Muhammed Mustafa el-A’zami, (Beyrut: el-Mektebetii'l-Islamiyye, t.y) 4/220, (No. 2734).
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Hacerti’l-esved istila idene

Ruz-1 hasr olicak sehadet ider

Seng-i cennetdiiriir didi hazret

Bile hicacla bihiste gider

el-Ehadisii’l-varidetii fi’l-Kur *ani’l-azimi

Fazlu’l-Kur’ani ¢ala sa ’iri’l-kelami ke-fazli’r-rahmani “ ala sa’iri halkihi® (652)

Bilmek isterseil eger fazlint sen Kur’an’uf

Nicediir gayr-1 kelam iizre anui riichani

Fazl-1 Halik gibidiir ciimle-i mahluk tizere

Boyle buyurd: sefa‘ at iliniiii sultani

Fazlu kira ’eti’1-Kur ’ani nazaran ke-fazli’l-ferizati “ ale’n-nafileti®’

Kira’at eylesiin Kur’an’1 mushafdan kira at kil

Nazar itmek de Kur’an-1 “azime bir ¢ ibadetdiir

Nazar idiip tilavet eyleyenlere didi hazret

Nevafil iizre farzufi fazl gibi bir faziletdiir

Fatihatii’l-kitabi ta ditu [bi]-siiliiseyi’l-Kur*ani ve fatihatii’l-kitabi §ifa iin min kiilli da’in®®

Fatiha suresi mu‘ adildiir

Siilesantyla climle Kur’an’ ufi

Fatiha oldi ciimle derde deva

Haberi boylediir o sultanufi

Kul hiivallahu ehadiin [t]a‘ dilu siiliise’1-Kur >ani®’

Mu‘ adil siiliis-i Kur’an’a muhakkak stre-i ihlas

Ki zira Hak resuli boyle buyurdi sa‘adetle
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Kur’an’in diger sozlere {istiinliigii Allah’in, yarattig1 varliklara tistiinliigii gibidir. Beyhaki, Su‘abii’/-
imén, 3/501 (No. 2018).

Kur’an okumanin digerlerine olan {istiinliigli farzlarin nafilelere tistiinliigii gibidir. “Fazlu kira’eti’l-
Kur’ani nazaran ‘ala men yekra’ithu zahiran ke-fazli’l-farizati ‘ale’n-nafileti”, SuyGti, Cami u’l-ehadrs, 14/453
(No. 14709).

Fatiha suresi Kur'an'in ticte birine denktir ve tiim hastaliklara sifadir. “Fatihatii’l-kitabi ta‘dilu [bi]-
stiliiseyi’l-Kurani”, Miinavi, Feyzii’l-kadir serhi’l-Cami‘i’s-sagir, 4/419 (No. 8383).

Thlas suresi (fazilet bakimindan ) Kur’an’mn iigte birine denk gibidir. Miislim, “Salatu’l-miisafirin ve
kasruha”, 45 (No. 1924); benzer lafizlarla: “Men kara’e kul hiivallahu ehadiin fekad kara’e siiliise’l-Kur ’ani”
Tirmizi, “Fezaili'l-Kuran”, 11 (No. 3141).
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Eger bir demde hatm itmek dilersen ciimle Kur’an’1

Ok ii¢ kerre Thlas-1 serifi sen taharetle

Fazlu’l- alimi ¢ale’l- abidi ke-fazli ¢ ala immeti”

¢ Abid olan zahid olan bendeden

Efdal imis ‘alim-i amil olan

Fazl-1 peygamber gibidiir immete

¢Adl olimaz ¢ alime cahil olan

Fazlu’l- alimi “ale’l-* abidi ke-fazli’l-kameri leylete’l-bedri “ala sa’iri’1-kevakibi®!

¢ Alimiifi fazlin < abid tizre resul

Mah-1 tabana eylemis tesbih

Gales-i cehl icindediir < abid

Ciihela “alime olur m1 tesbih (65b)

Fazlu’l-mii’mini’l-‘alimi ‘ale’l-mii’mini’l-‘@bidi seb‘une deraceten kiillii deraceteyni ma

beyne’s-sema’i ve’l-arzi’

Bir hadisinde dahi ol ‘ulema sultani

Didi yetmis derece “alim olan efdaldiir

Yir {i gok deifilii kadardur derecatuil beyni

¢ Abid olan ne kadar zahid ise echeldiir

es-Selamu ismiin min esmaillahi te‘ ala efsu’s-selame tiisellimu®*

Hazret-1 Hakk’ufi selam old1 bir ismi dir Resul

Ger selamet isteriseil eyle ifsa-y1 selam

90
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Alimin abide istiinliigii benim iimmetime olan tistinlagiim gibidir. SuyGti, Cami‘u’I-ehadis, 14/443 (No.
14688). “Fazlu’l- alimi ¢ ale’l-* abidi ke-fazli ala ednakiim”: Tirmizi, “Ilim”, 19 (No. 2901).

Alimin abide istlinliigii dolunayli gecede ayin diger yildizlara tistiinliigii gibidir. Tam lafizla: “Men
seleke tarikan yetlubu fihi ‘ilmen selekalldhu bihi tarikan min turuki’l-cenneti, ve inne’l-mela’ikete leteza‘u
ecnihateha rizan li-talibi’1-“ilmi, ve inne’l-alimi leyestagrifu lehu men fi’s-semaviti, ve men fi’l-arzi, ve’l-hitanu
fi cevfi’l-ma’i, ve inne fazle’l-‘ alimi ‘ ale’l-* abidi ke-fazli’l-kameri leylete’l-bedri ‘ala sa ’iri’l-kevakibi, ve inne’l-
‘ulemi‘ e veregetii’l-enbiya’i, ve inne’l-enbiya’e lem yiiverrisii dindran, ve 13 dithemen verresu’l-‘ilme, fe-men
ehazehu ehaze bi-hazzin vafirin” EbG Davad, “Tlim”, 1 (No. 3643); Tirmizi, “Tlim”, 19 (No. 2898).

Alim miiminin 4bid miimine iistiinliigii yetmis derecedir. Her bir derecenin 6l¢iisii gok ve yer arasindaki
mesafe kadardir. “Fazlu’l-mii’mini’l-‘ alimi ‘ale’l-mii’mini’l-‘ abidi seb‘une deraceten: Miinavi, Feyzii’l-kadir
serhi’l-Cami‘i’s-sagir, 4/433 (No. 8405), Hindi, Kenzii'l-ummadl fi siineni’l-akvdl ve’l-ef'dl, 10/155 (No. 28797).
Selam Allah’mn isimlerinden biridir. Selamu1 yaym ki kurtulasiniz. “Inne’s-selame ismiin min esma’illahi
fefsuhu beynekiim”, ibn Ebdi Seybe, el-Kitabii'l-musannef fi'l-ehddis ve'l-dsdr, 5/248 (No. 25745); Taberant,
el-Mu’cemii’l-evsat, 3/231 (No. 3008).
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Ta‘at1 Hak zikr-i Hak hem enbiyanui slinneti

Ecr-i bi-payan vardur didi ol Hayru’l-enam

Iz3 se’ele ehadiikiim fe’lyiiksir fe-innehu yes ’elii rabbehu’
Her muradum kabul ola dir isefl

Eyle sen da’ima du‘ay1 kesir

Sen sakin eyleme talebde kusur

Viriir elbette ol Semi® i Basir

Temme’l-hadisii’l-erba‘inii cami‘uhu ve nazimuhu Mustafa bin es-Seyh Mahmud el-¢ Arif bi-

Nushi Efendi rahimehullahu € aleyhi rahmeten vasi‘aten.

% Sizden biriniz dua ettiginde/bir sey istediginde ¢ok istesin. Ciinkii o rabbinden istemektedir. EbG Hatim
Muhammed b. Hibban b. Ahmed et-Temimi ibn Hibban, Sahihu ibn Hibbén bi-tertibi ibn Balaban, 18 cilt.
nsr. Suayb el-Arnaut, (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1993/1414) 3/17 (No. 889).



102

KAYNAKCA

Ahmed b. Hanbel, Ebti Abdullah Ahmed b. Muhammed es-Seybani. Miisnedii el-Imém Ahmed b.
Hanbel. nsr. Suayb el-Arnavut-Adil Miirsid vd. Beyrut: Miiessesetii’'r-Risale, 1421/2001.

Beyhaki, Eb(i Bekr Ahmed b. el-Hiiseyn b. Ali. es-Siinenii’l-kiibrd. 4 Cilt. nsr. Muhammed
Abdulkadir Ata. Beyrut: Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1424/2003.

Beyhaki, Ebt Bekir Ahmed b. El-Hiiseyn b. Ali. Su’abii’l-imdn. nsr. Abdii'l-Ali Abdiilhamid
Hamid. Riyad: Mektebetii'r-Riisd, 1423/2003.

BOA, Osmanh Arsivi. AE SMST. III, yer bilgisi: 160-12599. belge tarihi: H-06-01-1178.
https://katalog.devletarsivleri.gov.tr/

Buhari, Ebti Abdilldh Muhammed b. ismail el-. el-Cimi’u’s-sahih, nsr. Muhammed Ziiheyr b.
Nasr. 8 Cilt. b.y.: Daru Tavki'n-Necat, 1422/2001.

Cemaleddin Selméan Saveci. Divin. Millet Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu. 06 Mil Yz B 532.
3a.

Ebéi Bekr Muhammed b. Ishak b. Huzeyme b. el-Mugire b. Salih b. Bekr es-Siilemi en-Nisabfiri.
Sahihu Ibn Huzeyme. 4 cilt. ngr. Muhammed Mustafa el-A’zami. (Beyrut: el-Mektebetii’l-
Islamiyye, t.y).

Ebh Bekr Muhammed b. Har{in er-Réyani. Miisnedii'r-Rilyani. 2 Cilt. nsr. Eymen Ali EbG Yemani.
(Kahire: Miiessesetii Kurtuba, 1416).

EbG Bekr Abdullah b. Muhammed b. Ibrahim Ibn Ebti Seybe. el-Kitdbii'l-musannef fi'l-ehddis ve'l-
dsar. 7 cilt. ngr. Kemal Yusuf el-Hft. (Riyad: Mektebetii'r-riisd, 1409).

EbG David, Siileyman b. Es’as b. Ishak el-Ezdi es-Sicistani. Siinenii Ebi Diviid. ngr. Muhammed
Mubhyiddin Abdulhamid. 4 Cilt. Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyyye, t.y..

EbG Ya'la Ahmed b. Ali b. el-Miisna b. Yahya b. Isa b. Hilal et-Temimi el-Masili. Miisnedii Ebil
Ya’ld. 13 cilt. ngr. Hiiseyin Selim Esed. Dimagk: Daru’l-Me'mn li"t-Tiirasi, 1404/1984.

Erdogan, Kenan. “Der-kenar Yazilar1”. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi
14 (2000), 161-167.

Fazlioglu, Thsan. “Osmanli Déneminde ‘Bilim” Alamindaki Tiirkge Telif ve Terciime Eserlerin
Tiirkce Olus Nedenleri ve Bu Eserlerin Dil Bilincinin Olusmasindaki Yeri ve Onemi”.
Kutadgubilig: Felsefe-Bilim Arastirmalari 3 (2003), s. 151-184.

Hindi, Ali b. Hiisamiddin b. Abdilmelik b. Kadthan Miittaki. Kenzii’l-ummal 7 siineni’l-akval ve’l-
ef"al. nsr. Bekrl Hayyani- Safvet Sakka. Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1981/1401.

Ibn Hibban, Ebi Hitim Muhammed b. Hibban b. Ahmed et-Temimi. Sahihu ibn Hibban bi-tertibi
ibn Balaban. 18 cilt. nsr. Suayb el-Arnaut. (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1993/1414).

Ibn Mace, Ebi Abdullah Muhammed b. Yezid el-Kazvini. Siinenii [bn Mice. 2 cilt. nsr. Muhammed
Fuad Abdulbaki. Daru Thyai’l-Kiitiibi’l-Arabi-Faysal Isa elbabi el-halebi, ty, by.

Kandemir, Yasar. “Kirk Hadis”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi. 25/467-470. Ankara: TDV
Yayinlari, 2002.

Mustafa Nushi. Terceme-i hadis-i erba’in. Kayseri: Rasid Efendi Kiitiiphanesi, Eki, 196/7, 59b-66a.

Miinavi, Zeyniiddin Muhammed Abdiirrauf b. Taci’l-arifin b. Ali. Feyzii’l-kadir serhi’l-Cami‘i’s-
sagir. 6 Cilt. Misir: el-Mektebetii’t-Ticariyyeti’'l-Kiibra, 1356.



103

Miislim, Ebu’l-Hiiseyn Miislim b. el-Haccac. el-Miisnedii’s-Sahih el-muhtasar. ngr. Muhammed
Fuad Abdiilbaki. Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, t.y..

Ozcelik, Kenan. “Asik Celebi’'nin Ravzatii’s-Sitheda Terciimesinde Metodik Uygulamalar”.
Turkish Studies: Tiirkoloji Arastirmalar1: International Periodical for the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic 11/ 17 (Fall 2016), 265-280.

Sucu, Nurgiil. “Eski Tiirk Edebiyatinda Terciime Gelenegi”. Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi 19 (Bahar 2006), 125-148.

Suyti, Ebu’l-Fazl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr. Cdmi‘u’l-ehadis. nsr. Hasan Abbas Zeki.
y.y., ty..

Sengiin, Necdet. Nazir Ibrahim ve Divini. Izmir: Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Doktora Tezi, 2006.

Taberani, Ebu’l-Kasim Miisnidii’d-Diinya Siileyman b. Ahmed b. Eyytb. el-Muécemu’l-kebir. nsr.
Hamdi b. Abdulmecid es-Selefi. Kahire: Mektebetii Ibn Teymiyye, 1415/1994.

Taberani, Ebu’l-Kasim Miisnidii’d-diinya Siileyman b. Ahmed b. Eyyf{ib. e/-Mu‘cemii’l-evsat. nsr.
Tarik b. Ivazillah b. Muhammed- Abdulmuhsin b. Ibrahim el-Hiiseyni. Kahire: Darii’l-
Haremeyn, t.y..

Taberani, Ebu’l-Kasim Miisnidii’d-diinya Siileyman b. Ahmed b. Eyytb. Miisnedii’s-samiyyin. 4
cilt. ngr. Hamdi b. Abdulmecid es-Selefi. Beyrut: Miiessesetii'r-risale, 1405/1984.

Tirmizi, Eb{i Isa Muhammed b. Isa b. Sevre es-Siilemi. Siinenii’t-Tirmizi. nsr. Ibrahim Atve Ivaz.
Misir: Mustafa el-Babi el-Halebi, 1395/1975.

Yavuz Sultan Selim. Fars¢a Divin. (Berlin: y.y., 1904) TBMM Kiitiiphanesi, no: 201701734.

Yildiz, Fahreddin. “Islami flimler, Divan Edebiyati ve Tasavvuf Gelenegindeki Yeriyle Tarihten
Glintimiize Popiiler Hadis Kitaplari: Kirk Hadisler”. Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi
11/21 (2013), 407-455.



Ek 1: Terceme-i hadis-i erba’in’in basi

Ek 2: Terceme-i hadis-i erba’in’in sonu
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